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LAVAMANI INDUSTRIA GEL

Sapone liquido con microgranuli per sporchi ostinati| Dermatologicamente testato

EN - Hand detergent with micro-granules for stubborn grime | SL - Teko€e milo z mikrogranulami za trdovratno umazanijo | RO - Sdpun de maini cu microgranule
pentru murdarie rezistenta | FR - Détergent pour les mains avec micro-granules contre la saleté persistante | DE - Waschmittel fiir Hande mit Mikrokérnern fur
starken Schmutz | ES - Detergente para las manos con microgranulos para suciedad obstinada

IT - Sapone liquido con Microgranuli per sporchi industriali ostinati quali: grasso, olio, colla, ruggine, catrame, inchiostri, ecc.. Particolarmente consigliato nelle autofficine, industrie meccaniche e nel
settore edile ecc.. Rispetta I'epidermide lasciandola morbida e gradevolmente profumata agli agrumi.. EN - Liquid soap with Micro-granules for stubborn industrial grime such as: grease, oil, glue, rust, tar,
ink, etc.. Particularly suited for garages, mechanical industries and in the building industry, etc... Respects the skin, leaving it soft and pleasantly scented with citrus.. SL - Tekoce milo z mikrogranulami za
trdovratno industrijsko umazanijo, npr.: ma$¢obe, olja, lepila, rjo, katran, &milo itd. Se posebej priporogljivo v avtomehaniénih delavnicah, mehaniéni industriji, gradbenistvu itd. Ne drazi koZe in jo naredi
mehko ter prijetno odiSavljeno z vonjem citrusov. RO - Sapun lichid cu microgranule pentru murdaria industriala rezistenta precum: grasime, ulei, clei, rugina, gudron, cerneala etc. Recomandat in mod
special pentru atelierele auto, industria mecanica si in domeniul constructiilor etc. Respecta pielea Iasand-o fina si placut parfumata cu aroma de citrice. FR - Savon liquide a micro-granules contre la
saleté industrielle persistante telle que : la graisse, I'huile, la colle, la rouille, le goudron, I'encre, etc. Il est particulierement recommandé pour les ateliers de réparation, les industries mécaniques, dans
le secteur du batiment etc. Il respecte la peau en la laissant douce et agréablement parfumée d’une senteur d’agrumes. DE - Flussigseife mit Mikrogranulat flir industriellen hartnackigen Schmutz wie:
Fett, Ol, Klebstoff, Rost, Teer, Tinte usw. Besonders zu empfehlen in Werkstatten, Maschinenindustrie, Bauwesen usw. Es hinterlésst die Haut weich und angenehm nach Agrumen duftend. ES - Jabén
liquido con microgranulos para la suciedad industrial obstinada, como: grasa, aceite, pegamento, ¢xido, alquitran, tintas, etc. Especialmente aconsejado en los talleres de vehiculos, industrias mecanicas
y en el sector de la construccion, etc. Respeta la epidermis dejandola suave y perfumada agradablemente con aroma de citricos.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - IMPIEGO: per mani. MODALITA D’USO: Avvitare la pompetta. Ruotare I'erogatore in senso antiorario. 1-2 push
direttamente sulle mani inumidite. Strofinare e sciacquare abbondantemente con acqua. EN - USE: for hands. HOW
TO USE: crew on the dispenser pump. Turn the dispenser anti-clockwise. Push once or twice directly onto wet hands.
Rub and rinse with plenty of water. SL - UPORABA: Za roke. NAVODILA ZA UPORABO: Privijte ¢rpalko in obrnite
regulator v nasprotni smeri urnega kazalca. 1-2 potiska neposredno na navlaZene roke. Podrgnite in temeljito izperite
z vodo. RO - FOLOSIRE: pentru maini. MOD DE UTILIZARE: insurubati pompa. Rotiti distribuitorul in sens invers
acelor de ceasornic. 1-2 apasari direct pe mainile umede. Frecati si clatiti bine cu apa. FR - UTILISATION: pour les
mains. MODE D’EMPLOI: Dévisser la pompe. Tourner le distributeur dans le sens contraire des aiguilles d’'une mon-
tre. 1-2 pressions directement sur les mains humides. Frotter et rincer abondamment a I'eau. DE - ANWENDUNG: fiir
Hande. GEBRAUCHSANWEISUNG: Die Pumpe anschrauben. Den Spender gegen den Uhrzeigersinn drehen. 1-2
Push direkt auf die befeuchteten Hande. Reiben und mit reichlich Wasser absptilen. ES - USO: para manos. MODO
DE USO: Enrosque la bomba. Gire el dispensador en el sentido contrario a las agujas del reloj. 1-2 presiones directa-
mente en las manos humedecidas. Frote y enjuague abundantemente con agua.

DOSAGGIO - DOSAGE

IT - DOSAGGIO: pronto all'uso. EN - DOSE: ready for use. SL - ODMERJANJE: pripravljeno za uporabo. RO - DO-
ZARE: gata de utilizare. FR - DOSAGE: prét a I'emploi. DE - DOSIERUNG: gebrauchsfertig. ES - DOSIFICACION:
listo para usar.

INGREDIENTI - INGREDIENTS

INGREDIENTS: Aqua, C11-13 pareth-10, Polyethylene, Potassium cocoate, Lauramine oxide, Cocamidopropyl! be-
Acipic NEUTRAL BASIC taine, Acrylates copolymer, Glycerin, Limonene, Parfum, Citral, Benzyl alcohol, Methylchloroisothiazolinone, Methyli-
H 1 2 3456 7 891011121314 sothiazolinone.

P

PROFESSIONAL

STATO FISICO - APPEARANCE LIQUIDO CREMOSO - LIQUID CREAM CODICE - CODE 1045 PZXCT - PCS X BOX 2
COLORE - COLOR BIANCO - WHITE COD. EAN 8032680391262 CT XPLT - BOX X PLT 72
ODORE - 0DOUR LIMONE-LEMON CONFEZIONE - PACK 4,7KG - 5L CT X ST-BOX X LAYER 18
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